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Otacilio Negréo de Lima (1946)
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Anexo 1

Transcricao do documento publicadopor Luis Antunes,
no Rio de Janeiro, Imprensa Régia, 1814.

Requerimento de certiddo para os pesos e medidas que devem
ter ascasas de molhados

[Im° Snr. Dr. Juiz de Fora e Presidente da Camara.

Diz Luiz Antunes que para certos requerimentos que tem, preciza que o escrivao da Camaralhe passepor certiddo os pezos e medidas que devem
ter as cazas de molhados, e também o regimento de afferidor, que a Camara lhe concede para o bem publico, e como o0 ndo pode fazer, sem
licenca de Vossa Senhoria, pede a Vossa Senhoria sgja servido mandar passar huma, e outracousa.

Antonio Martins Pinto de Britto, escrivéo proprietario do Senado da Camara desta corte do Brasil, por sua altezarea, que Deos guarde &c.
Certifico que afolha 307 verso do livro findo de registros ordinarios, que servio no Senado da Camara, se acha o regimento de &filador do theor
seguinte. Registro do Regimento de Afilagdo copiado dehuma publica forma, que se acha junto aos autos de appellagdo, entre partes Sebastido
Leonardo, e outras contra o &ffillador do Conselho, que entéo era Francisco Antonio de Almeida, mandado observar por acorddo de relacdo de
vinte e dous de novembro, de mil setecentos e noventa e quatro, mandado registrar por despacho do juiz pela ley o capitdo Manod Gomes
Cardoso. Por vara, covado, balanca, e marco meia pataca; e sendo a vara, e covado novo, que he necessario mais trabalho para se gustar pelo
padrdo, huma pataca; pela revista, meia pataca = por afferir meio alqueire, e quarta dous tostdes, e sendo novas, em que ha mais trabalho de
gjustar pelos padrdes, duzentos e oitentareis, pelarevista, meia pataca = por afferir as medidas de caixetas humas por outras a tres vintens cada
huma; pelarevistaa dousvintens cadahuma = por um pezo de arroba levara de affericdo meia pataca, e sendo de duas arrobas huma pataca; e o
de meia arroba quatro vintens; pela revista levara a terga parte menos dos pregos acima = Por afferir huma balanca pequena de folha, ou de
madeira levara quatro vintens, por afferir um terno de pezos de oito libras para baixo levara doze vintens; por revista de tal balanga, e terno de
pezos miudos levarapor tudo dozevintens = pelas argolas com que gjustar os pezos a quatro vintens humas por outras = pela affericdo de cada
terno de madeira para vendagem dous tostOes, pelarevista della meia pataca = por acertar e marcar as baangas dos carniceiros, e outras para
armazens ameia pataca; e pelarevistaaseis vintens = por rebaixar huma medida nova grande, no caso d'algum terno ja afferido succeda quebrar-
se, quatro vinténs = por rebaixar as medidas miudas, quando succeder diminuir-se o prego dos generos para o que ja se tinh@ afferido, a dous
vintens por cada huma medida = por afferir hum alqueire para cal, cem reis; revista do dito, sessenta reis = acertar 0 mesmo se for preciso,
quarentareis = afferir humarazéo sessentareis; revistadamesma, quarentareis = afferir huma medida para leite, ou copo de mel, sessenta reis;
revista de cadahuma das medidas, quarenta reis; de acertar sendo novas, quarentareis = afferir huma balanga, e marco de oito libras, e dahi para
baixo, trezentos e vintereis; revistaduzentos e vinte reis = afferir huma balanca e marco de quatro libras, duzentos e oitenta reis; revista cento e
oitentareis= afferir balanca e marco de duas libras, duzentos e quarenta reis; revista cento e sessentareis = afferir tres medidas que crecerdo em
tres ternos, depois que se fez o regimento de 1728, que s&o 0s seguintes, huma para dez reis de azeite doce, huma para dez reis de agoardente do
reino, outra para cinco reis de agoardente de cana, cada huma sessenta reis; revista de cada huma quarenta reis = afferir marco, e baanca
duzentos reis; revista cento e quarentareis = De afferir qualquer peso, e balanga, além de se pagarem o chumbo ou estanho que levar, por seu
trabalho quarentareis; e nada mais se contém em a dita publica forma de capitul os tendentes aos pregos de afilagdo mais que tdo somente os ja
descriptos, e &mesmame reporto, e comella esta conferi, subscrevi, e assing nesta cidade de S. Sebastido do Rio de Janeiro, aos vinte e seis de
janeiro de mil oitocentos ehum, eu Joaquim José Freire Pereira Soares que o sobscrevi, e assigne. Joaquim José Freire Soares.

Nada mais se contem em o dito registro do regimento de afilagdo. Outrossim certifico, que a folha 37 do livro de posturas do Senado se acha a
postura setima do theor seguinte.

Accordardo mais que toda a pessoa que vender generos, que Se mega por vara, e covado, ou que se peze por arrobas, arrateis, digo por arrobas,
oitavas, arrateistenhdo pezos proprios e competentes, a saber: a vara, e covado, ou marco, balanga, aqueire, meios aqueires, quartas, e meias
quartas, e as mais que se seguem debaixo de pena de seis mil reis, e trinta dias de cadea; cujos pezos serdo revistos na forma do costume, ndo
tendo porém o afferidor aliberdade depois dos afferimentos, de 0s reverar nas suas casas nos tempos de costume, e estillo, e sdmente perante o
juiz amotacel na casa deste, ou das suas audiencias; e 0 que contravier esta postura ser4 condemnado na pena de seis mil reis, e trinta dias de
cadea

Nada mais se contem a dita postura, e de tudo fielmente fiz passar a presente certiddo, quevae por mim assignada em cumprimento do despacho
retro do Desembargador Juiz Presidente do Senado da Camara, Rio de Janeiro, vinte e tres de novembro de mil oitocentos e quatorze annos.
Antonio Martins Pinto de Brito



Anexo 2

Transcricdo do documento impresso no Rio de Janeiro, Typographia Nacional, 1834.

Relatério sobre o melhoramento do systema de pezos e medidas e monetario, apresentado ao 1Im° e Exm® Senhor Candido José de
Araljo Viana, Ministro e Secretério d'Estado da Reparticdo de Fazenda; pela comissdo para este fim nomeada por decreto de 8 de
janeirode 1833

Tabelas de conver sbes extraidas deK elly (cambistauniversal)
1libratroy: 373,202 grammos

83 librastroy: 135 marcos, pezo

1 marco: 229,450 grammos

lvara: 1,1 metro

1 palmo: 22 centimetros

1 metro: 36 4/11 polegadas

Sistema de pesos e medidas do Brasil (sem paginacao)

M edidas de comprimento: polegada: 1/8 do palmo, palmo: 1/5 davara, vara: 1/36.366.265,45 do meridiano terrestre, braga: 2 varas.
Medidasitinerarias: milha: 841 ¥bragas, legoa: 3 milhas.

Medidasagrarias. geira: 400 bragas quadradas, ou o quadrado formado sobre 20 bragas.

M edidas de capacidade par a liquidos: quartilho: ¥2da canada, canada: o dobro de um décimo da vara cubo ou 128 polegadas cubicas, amude:
12 canadas.

Medidas de capacidade para secos. quarta: ¥2do aqueire, alqueire: 1 décimo da vara cubo multiplicado pelo nimero 27 1/4, moio: 60
aqueires.

Medidas de peso: gréo: 1/72 da oitava, oitava: 1/8 da onga, onga: 1/8 do marco, marco: pezo da agua da chuva, ou da fonte sendo pura, na
temperatura de 28° C, e debaixo da pressdo atmosférica de 31,1 polegadas inglesas ao nivel do mar, contida no volume de 1/5,642 de um decimo
da vara cubo, ou de 64 polegadas cubicas, he o padr&o das medidas de pezo, libra: 2 marcos, arroba: 32 libras, quintal: 4 arrobas, tondlada: 13 %4
quintas.



Anexo 3

Transcrigao do documento publicado no Rio de Janeiro, Typographia Apostolo, 1872.

Pesose Medidas_ Circular de Remessa de Padr 6es

Provinciade ()

Remmetem-se nestadata () caixas, contendo os ternos de terceira classe de padrfes e medidas do systemametrico, destinados a municipio de ()

nacomarcade()

Contendo:

1 metro de ago subdividido em centimetros, e o primeiro centimetro emmilimetros.

1 dito de madeira subdividido em milimetros.

1 terno de medidas para liquidos, de cobre, das capacidades de 20, 10, 5, 2, 1, 0.5, 0.2, 0.1, 0.05 litros.

1 dito de medidas para secos, de ferro estanhado, das capacidades de 40, 20, 10, 5, 2 litros; o litro e seus submultiplos sdo de cobre, sendo 1, 0.5,
0.2,0.1, 0.05 litro.

1 terno de escantolhdes para medidas de madeira de forma paraelepipeda para 40, 20, 10, 5, 2 litros.

1 terno de pungdes de ago para marca da estacéo de afericao.

Numeracao e data de aco (38 pegas).

1 terno de carimbos (marca de fogo) de ago (27 pegas).

1 série de pesos de 500 grammos até 1 miligrammo.

1 terno de pesos de ferro fundido de 50, 20, 10, 5, 2, 1 kilogrammo.

10 textos de vidro bago para as medidas de capacidade.

Balangas:

1 balanca para verificar pesos de 50 até 2 kilogrammos.

1 dita dita para ditos de 2 ditos até 100 grammos.

1 dita dita paraditos de 100 grammos até 1 miligrammo.

Designacéo das medidas:

1 metro subdivide-se em 10 decimetros, 100 centimetros, 1000 milimetros.

No padréo de madeira se encontrao as tres espécies de subdivisdes em toda a extensdo, da mesma forma as duas primeiras no de ago, o qual tem

s6 os centimetros do primeiro decimetro subdivididos em milimetros.

10 metros constituem o decametro, 1000 o Kilometro, 10kilometros o myriametro.

Medidas paraliquidosconstdo de:

20 litros ou duplo decalitro, 10 ditos ou decditro, 5 ditos ou meio decalitro, 1 litro, 0.5 ditos ou meio litro ou 5 decilitros, 0.2 ditos ou um quinto

do litro ou dois decilitros, 0.1 dito ou um decimo de dito ou 1 decilitro, 0.05 ditos ou 5 centilitros ou meio decilitro.

M edidas par a seccos.

hectolitro ou 100 litros, ¥gito ou 50 ditos, 4 decalitros ou 40 ditos, 2 ditos ou 20 ditos, 1 dito ou 10 ditos, ¥ito ou 5 ditos, 2 litros, 1 litro com

as mesmas subdivisdes que paraos liquidos.

O decalitro aproxima-se aquartaactual, e em muitos lugares lhe é equivalente, por causa da falta de uniformidade dos padres do Império.

Os 4 decdlitros s8o portanto a approximagéo do alqueire.

Para os lugares onde se ndo possa obter com facilidade medidas de forma cilindrica semel hantes aos padroes, sepermitte o uso de medida de pao
paralellipi pedicas paraos quaes serve o terno deescantilhdes tendo cada um as dimensdes do lado do fundo e boca, e da dtura. Por estes se deve
fazer as medidas de uso.

Pesos:

50 kilogrammos ou quintal metrico, 20 ditos, 10 ditos, 5 ditos, 2 ditos, 1 dito, ¥kilogrammo é alibra métrica.

15 kilogrammos sdo aapproximagao aarroba, 1000 kilogrammos sdo umatonelada

As subdivisdes do Kilogrammmo: 10 hectogrammos, 100 decagrammos, 1000 grammos.

O grammo se divide em: 10 decigrammos, 100 centigrammos, 1000 miligrammos.

Os pesos podem ser achados também pelos padres de medidas quer para seccos quer para liquidos, sendo €lles cheios de agua de chuva e
cobertos com os textos de vidro de modo que ndo permanegao bolhas de ar, pesa cada litro umkilogrammo, cada decilitro um decigrammo e cada
centilitro um centigrammo.

Os volumes maiores determindo-se por metros cubicos, que sdo 1000 litros cada um, ou 1000 kilogrammos de &gua.

Areas.

A superficie € medida pelo metro ou cada uma de suas subdivisdes formando lado de um quadrado.

Paraterrenos toméo-se unidades maiores. Uma de forma quadrada com 10 metros de lado constitui um ara ou 100 metros quadrados, outra com o
quadrado tendo 100 metros de lado € ahectara ou 100 aras ou 10.000 metros quadrados.

Precaugdes para a conser vacgdo dos padr des:

Devem ser transportados com cautella para que ndo se estraguem os objetos.



Os padrdes devemn ser conservados em lugares espagosos e perfeitamente seccos, fechados em armérios para que sO as pessoas devidamente
autorisadas para seu uso, 0s possao tirar.

Todas as pegas de ferro ou ago, exceto 0s pesos, devem ser trazidas limpas e untadas com banha fresca ou enxundia de galinha, para que ndo
tenhdo sal; de tempos a tempos serdo limpas com um panno sem pd nem aréa e untadas de novo.

No caso que chegue alguma pega de ago enferrujadapdde ser limpa com pedra pomes em po6 fino, com panno ou camurca e azeite ou agua.

Sob pretexto algum € permittido o emprego de limépo, vinagre ou qualquer acido, assm como de aréa para limpar qualquer peca de ternos de
padrdes.

Os padrdes de cobre se conservéo bem havendo cuidado de os enxaguar depois de servidos, e de ndo pegal-os inutilmente com as méos suadas.
Quando contudo se apresente alguma pinta de azinhavre, limpa-se com pé de pedra pomes fino, para que ndo sgjdo arranhados.

As balangas grandes para 50 kilogrammos serdo suspensas ao braco que as acompanha, 0 qual deve ser preso aum esteio firme fixo numa parede.
As baangas menores devem ser collocadas sobre mesas solidas sobre soalho que ndo estremeca.

Os pesos de latdo da serie do grammo nunca se pegaréo com os dedos, ha uma pinca para este fim.

Do terno de escantilhfes para medida de seccos pode-se permitir desde j& que se tomem as dimensdes parapor elles fazerem-se as medidas.
Como parao litro ndo vai escantilh&o, pode esta medida ser construida com fundo quadrado tendo um decimetro de lado e tambem um decimetro
dedtura

Da mesma forma se deve permitir que, quem o exija, possa copiar do padrdo do metro de ago a extensdo desta medida, convindo, no caso de
haver muita procura, tragar sobre uma regoa a copia do metro, dos decimetros e dos centimetros.

Caso as proprias camadas queirdo mandar fazer essas medidas parafornecer a0 consumo ndo haverainconveniente.

Do padréo do metro de madeira ndo se deve consentir outro uso, que ndo seja o de aferir em méaos da pessoa para isso autorisada, conforme as
instrucgdes que 0 Governo expedir.

Sob pretexto dgum pode qualquer padréo sahir da casa da Camara.

Reducgéo das actuaesmedidaslegaes aos equivalentes do systema metrico:

1 palmo sdo 22 centimetros.

1varas8o 11 decimetros.

1 braca sdo 22 centimetros.

1 legoa sdo 6600 metros, é alegoa chamada de sesmaria de 3000 bragas.

1 aqueire so 36 litros e 27 centilitros.

1 mexidasdo 2 litros e 66 centilitros.

1 libra sdo 459 grammos.

1 arroba sfo 14 kilogrammos e 668 grammos.



Anexo 4

Projeto de L egisagdo Metroldgica apresentada pelo
Deputado CandidoBaptista de Oliveira

A Assembléia Geral Legidativa decreta:

Art. 1°: O actual systemalega de pesos e medidas sera substituido em todo o Império pelo systemametrico adoptado por lei e actualmente usado
em Franga.

Art. 2°: E o governo autorisado para mandar vir de Franca os necessarios padrdes desse systema e a tomar todas as medidas que julgar
convenientes a bem daprompta, facil e geral execucdo do artigo antecedente.

Paco da Camara dos Deputados, 12 de junho de 1830.
Candido Baptista de Oliveira



Anexo5

Ata de convengdo do metro

Sua Mgjestade o Imperador da Alemanha, sua Majestade o Imperador da Austria e Hungria, sua Majestade o Rei dos Belgas, sua Majestade o
Imperador do Brasil, sua Exceléncia o Presidente da Confederagdo Argentina, sua Majestade o rei da Dinamarca, sua Maestade o Rel da
Espanha, sua Exceléncia o Presidente dos Estados Unidos da América, sua Exceléncia o Presidente da Republica Francesa, sua Majestade o Rel

daltdlia, sua Exceléncia o Presidente da Republica do Peru, sua Majestade o Rel de Portugal e de Algarves, sua Majestade o Imperador de todas
as Russias, sua Majestade 0 Rei da Suécia e da Noruega, sua Exceléncia o Presidente da Confederacdo Suica, sua Majestade o Imperador dos
Otomanos e sua Exceléncia o Presidente da Republica da Venezuela, desgjando assegurar a unificagdo internaciona e o aperfeicoamento do

Sistema Métrico, resolveram implantar uma Convengdo para esse fim e nomearam como seus Plenipotencidrios, a saber:

Sua Majestade o Imperador da Alemanha, S. A. o Principe deHohenlohe Schillingfiirst, Grande Cruz da Ordem da Aguia Vermelha da Prissia e
da Ordem de S8 Hubert da Baviera, etc., etc., etc., seu Embaixador extraordinério e plenipotenciério a Paris;

Sua Majestade o Imperador da Austria e Hungria, sua Exceléncia o Conde Apponyi, seu atual gentil homem da camara real e Consalheiro intimo,

Cavaleiro do Tosdo de Ouro, Grande Cruz da Ordem Red de Sta. Etienne da Hungria e da Ordem Imperial de Leopoldo, €tc., €tc., etc., seu
Embaixador extraordinério e Ministro plenipotenciério a Peris;

Sua Majestade 0 Rel dos Belgas, 0 Bardo Beyens, Grande Oficial de Sua ordem do Leopoldo, Grande Oficial da Legido de Honra, etc., €tc., etc.,
seu Enviado extraordinério e Ministro plenipotenciério a Paris;

Sua Majestade o Imperador do Brasil, 0 Sr. Marcos Antonio d'Aralijo, Visconde de Itajubd, Gréo do Império, Membro do Conselho de sua
Majestade, Comandante de Sua Ordem de Cristo, Grande Oficia da Legi&o de Honra, etc., etc., etc., como Enviado Extraordinario e Ministro

plenipotenciario a Paris;

Sua Exceléncia Presidente da Confederagdo Argenting, o Sr. Balcarce, Enviado extraordin&rio e Ministro plenipotenciério da Confederacdo
ArgentinaaParis;

SuaMagjestade 0 Rel da Dinamarca, o Conde de M ontke Hvitfeldt, Grande Cruz da Ordem do Dannebrog e condecorado pela Cruz de Honra da
Mesma ordem, Grande Oficial da Legido de Honra, €tc., etc., etc., seu Enviado extraordindrio e Ministro plenipotenciério a Paris;

Sua Majestade 0 Rel da Espanha, S. Exceléncia Dom Mariano Roca de Togores, Marques de Malins, Visconde de Rocainora, Gréo da Espanha
de primeira classe, Cavaeiro da Ordem insignia do Tos3o de Ouro, Grande Cruz da Legido de Honra, €etc., etc., etc., Diretor da Academia Redl

Espanhola, seu Embaixador extraordinario e plenipotenciério a paris; e 0 Generad Ibanez, Grande Cruz da Ordem de Isabel a Catdlica, etc., etc.,

etc., Diretor Gerd do Ingtituto Geogréfico e Estetistico da Espanha, membro da Academia de Ciéncias.

Sua Exceléncia o Presidente dos Estados Unidos da América, o Sr. Elihu Benjamin Washburne, Enviado extraordinério e plenipotenciério dos
Estados Unidos a Paris;

Sua Exceléncia o Presidente da Republica Francesa, o Duque Decazes, Deputado a Assembléia Nacional, Comandante da Ordem Legido de
Honra, etc., etc., etc., Ministro dos Assuntos Internacionais, o Visconde deMeau, Deputado aAssembléia Naciond, Ministro da Agricultura e do

Comeércio e 0 Sr. Dunas, secretério perpétuo da Academia, Grande Cruz da Ordem da Legido de Honra, etc., etc., eic.;

SuaMagjestade o Rei da ltdlia, o Cavaeiro Constantin Nigra, Cavaleiro da Grande Cruz da Ordem de S&o Mauricio e Lazaro e da Coroa da Itdia,

Grande Oficia daLegido de Honra, etc., etc., etc., seu Enviado extraordinario e Ministro plenipotenciario a Paris;

Sua Exceléncia, o Presidente da Republicado Peru, o Sr. Pedro Galvez, Enviado extraordinario plenipotenciario do Peru a Paris, e o Sr. Francisco
de Rivero, antigo Enviado extraordinério e Ministro plenipotenciério do Peru;

SuaMajestade 0 Rei de Portugal e de Algarves, o Sr. José da Silva Mendes Leal, Par do reino, Grande Cruz da Ordem de Sao Jaques, Cavaleiro

da Ordem da Torre e da Espada de Portugal, etc., etc., etc., seu Enviado extraordinario e Ministro plenipotenciario a Paris;

Sua Mgjestade 0 Imperador de todas as Russias, M. Gregoire Okouneff, Cavaleiro das Ordens da Russia de Santa Anne de primeira classe, de Séo
Stanidau de primeira classe, de Sdo Wladimir de terceira classe, Comandante da Legido de Honra, etc., etc., etc., Conselheiro do Estado atud,
Conselheiro da Embaixada da Russia em Peris;

SuaMajestade 0 Rel da Suécia e da Noruega, 0 Bardo Adelsward, Grande Cruz das Ordens da estrela Polar da Suécia e de Séo Olaf da Noruega,

Grande Oficia daLegido de Honra, etc., etc., etc., e seu Enviado extraordindrio e Ministro plenipotenciério a Paris;

Sua Exceléncia, o Presidente da Confederacdo Suica, Sr. Jean Conrad Kern, Enviado extraordinério e Ministro plenipotenciédrio da Confederacdo

SuicaaParis;

SuaMajestade, o Imperador dos Otomanos, Husny Bey, Coronel do Estado Maior, condecorado com a classe da Ordem Imperial da Osménia e
com a 5' classe da Ordem do Medjidie, Oficial da Ordem da LegiZo de Honra, etc., etc., etc., e sua Exceléncia o Presidente da Republica da
Venezuela, Sr. Doutor Eliseo Acosta

Os quais, apds terem se apresentado com seus plenos poderes, tomaram as seguintes disposi ¢oes:

Art.1°

As Altas Partes contratantes se engajam em fundar e manter por meio de gastos comuns, um Bureau internacional de pesos e medidas cientifico e
permanente, com sede em Paris.

Art.2°

O governo francés tomara as disposi ¢des necessérias para facilitar a aquisicao ou, a construgdo de um prédio especia mente para esse destino, nas
condi¢Bes determinadas pelo Regulamento anexo apresente Convengao.

Art.3°

O Bureau internacional funcionara sob a diregéo e fiscalizagdo exclusivas de um Comité internacional de pesos e medidas, sob a autoridade de
uma Conferéncia Geral de pesos e medidas, formado por delegados de todos os governos contratantes.

Art.4°

A Presidéncia da Conferéncia Geral de pesos e medidas é dada ao Presidente em exercicio da Academia de Ciéncias em Paris.

Art.5°



A organizagdo do Bureau, assm como a composicéo e as atribuigdes do Comité internacional e da Conferéncia geral de pesos e medidas sfo
determinadas pelo Regulamento anexo apresente Convengao.

Art.6°

O Bureau internacional de pesos e medidas esta encarregado:

1° _ detodasas equivaléncias (comparacoes) e verificagdes de novos protétipos do metro e do quilograma;

2° _deconservar os prot6tipos internacionais;

3° _das equivaéncias periddicas dos padrdes nacionais com os protétipos internacionais e seus substitutos, assm como as dos padres dos
termdmetros,

4° _das equivaléncias de novos prot6tipos, com os val ores fundamentai s empregados nos diferentes paises e nas ciéncias;

5° _ da padronizag&o e da equivaléncia das regras geodésicas;

6° _ daequivaléncia dos padrles e escalas de precisdo cuja verificagdo sga solicitada tanto pelos Governos, quanto pelas Sociedades Cientificas
ou mesmo por artificiese cientistas.

Art.7°

O pessoa do Bureau sera composto por um diretor, dois adjuntos, e o nimero de empregados necessarios.

A partir da época em que as equivaléncias dos novos propésitos tenham sido efetuadas e estes protétipos distribuidos entre os diversos Estados, o
pessoal do Bureau serareduzido ao nimero considerado conveniente.

As pessoas indicadas para o Bureau serdo notificadas pelo Comité internacional aos Governos dos Altos Partidos contratantes.

Art.8°

Os protétipos internacionais do metro e do quilograma, assm como seus subdtitutos, ficardo depositados no Bureau, cujo acesso serd
exclusivamente reservado a0 Comité internacional.

Art.9°

Todos os gastos de estabelecimento e de instalagdo do Bureau internacional de pesos e medidas, assim como os gastos anuals de manutengao e os
do Comité, serdo cobertos através de contribuigdes dos Estados contratantes, estabelecidos de acordo com uma escaa baseada na sua populagéo
atua.

Art.10°

As somas concernentes acontribuigdo de cada estado contratante serdo apresentadas, no principio de cada ano, pelo intermédio do Ministro de
Assuntos Internacionais da Franga, na caixa de depositos e consignagdes em Paris, donde serdo retirados, de acordo com a necessidade, sob a
ordem do diretor do Bureau.

Art.11°

Os Governos que aceitarem a presente Convengdo, aberta para todos os Paises, se incumbirdo de fornecer uma contribui¢do cujo vaor sera
determinado pelo Comité, nas bases estabel ecidas no artigo 9° e que sera utilizado paraa melhoria do materia cientifico do Bureau.

Art.12°

As Altas Partes contratantes se reservam o direito de apresentar de comum acordo, apresente Convencao, todas as modificagdes cuja experiéncia
demonstrou utilidade.

Art.13°

Ao fim de doze anos, a presente Convencdo podera ser publicadapor uma outra das Altas Partes Contratantes.

Art.14°

A presente Convencéo serd retificada, segundo as Leis constituintes particulares para cada Pais; as retificagdes seréo efetuadas em Paris, quando
possivel, num prazo maximo de seis meses.

Seréa colocada em vigor a partir de 1° de Janeiro de 1876.

Em vias de fato, os Plenipotenciérios respectivos o assinaram e afixaram seus brasdes de armas.

Elaborado em Paris, 20 de Maio de 1875.

Anexon® 1

Regulamento

Art.1°

O Bureau internaciona de pesos e medidas serainstalado num prédio especial que apresente todas as garantias necessarias de tranquiilidade e de
estabilidade.

Conterg, aém do local apropriado aos depdsitos de protétipos, salas para a instalagdo de comparadores e de baangas, um laboratdrio, uma
biblioteca, uma sala de arquivos, escritérios para os funcionarios e al ojamentos para o pessoa da guarda e de servigo.

Art.2°

O Comité internacional esti encarregado da aquisi¢&o e da apropriagdo desse prédio, assm como dainstalagdo dos servicos ao qual se destina.

No caso do Comité ndo conseguir adquirir um prédio conveniente, sera construido um sob diregdo e seus planos.

Art.3°

O governo francés tomara, a pedido do Comité internacional, as disposi¢des necessarias para poder reconhecer 0 Bureau como estabelecimento
de entidade publica.

Art.4°

O Comitéinternacional faraexecutar os instrumentos necessarios, tais como:

Comparadores para as aferi¢des de tragos e extremos, aparelhos para as determinagdes das dilatagBes absol utas, balangas para passagens no ar e
no vacuo, comparadores para as regras geodésicas, etc.

Art.5°

Os gastos de aquisicao ou da construgdo do prédio e as despesas de instalag@o e de compra dos instrumentos e aparelhos ndo poderdo ultrapassar
juntos o conjunto de 400.000 francos.

Art.6°

O orgamento das despesas anuais € avaliado como se segue:

A _ Parao primeiro periodo da confeccdo e da comparagdo dos novos protétipos:

a) sdério do diretor 15.000

b) saldrio dos 2 adjuntos_ 6.000 (cada) 12.000

salério dos 4 adjuntos__ 3.000 (cada) 12.000

salédrio de 1 guarda-mecanico 3.000

salério dos 2 serventes _1.500 (cada) 3.000



TOTAL DOS SALARIOS 45.000 Francos

¢) indenizagBes para os cientistas e artificies que, a pedido do Comité, sero encarregados dos trabalhos especiais. Manuten¢do da construgéo,
compra e reparo de aparelhos, aguecimento, luz, gastos de escritdrio 24.000 Francos

d) indenizacdo para 0 secretério do Comité internacional

de pesos e medidas 6.000 Francos

TOTAL 75.000 Francos

O orgamento anual do Bureau podera ser modificado, conforme necessidade, pelo Comité Internacional, sob proposta do diretor, mas sem poder
ultrapassar a soma de 100.000 francos.

Toda modificaggo que o Comité achar por bem trazer, dentro dos limites estipulados, ao orgamento anua fixado pelo presente regulamento, sera
levado ao conhecimento dos Governos contratantes.

O Comité podera autorizar o diretor, no caso dele mesmo fazer o pedido, afazer capitulo, do orgamento que Ihe é concedido.

B _ Pelo periodo a distribuicdo dos protétipos:

a) saario do diretor 15.000

salério de um adjunto 6.000

saé&rio de um guarda/mecanico 3.000

sdério de um servente 1.500

TOTAL 25.500 Francos

b) despesas de escritério 18.500

¢) indenizagdo para o secretario

do Comité internacional 6.000

TOTAL 50.000 Francos

Art.7°

A Conferéncia Geral, mencionada no artigo 3° da Convenc&o, se reunira em Paris, sob a convocagdo do Comité internacional, pelo menos uma
vez acada 6 anos.

Elatem como missdo discutir e provocar as medidas necessarias para a divulgacéo e aperfeigoamento do sistema métrico, assim como sancionar
as novas determinagdes metroldgicas fundamentais que tenham sido feitas nos intervalos dessas reunides. Ela recebe o relatério do Comité
internacional sobre os trabalhos executados e procede, em escrutinio secreto, arenovacado, pela metade, do Comité internacional.

Os votos, no seio da Conferéncia Geral, tém lugar por Paises. Cada pai's tem direito aum voto.

Os membros do Comité internacional tem direito de voto deliberativo nas reunides da Conferéncia: podem, a0 mesmo tempo, ser delegados de
seus Governos.

Art.8°

O Comité internacional, mencionado no artigo 3° da Convengao, serd composto de 14 membros, pertencendo todos a Paises diferentes.
Seraformado, pelaprimeiravez, por 12 membros do antigo Comité permanente da Comisso internacional, de 1872 e de dois delegados que, a
implantagdo desse Comité permanente, tenham obtido maior nimero de votos apds os membros el eitos.

Na hora da renovagdo pela metade do Comité internacional, os membros dispensados serdo primeiramente os que, em caso de vacancia, tenham
sido eleitos provisoriamente no interval o entre duas reunides da Conferéncia; os outros seréo designados por sorteio.

Os membros dispensados serdo redegiveis.

Art.9°

O Comité internacional dirige os trabahos concernentes averificagdo de novos protétipos e, em gerdl, todos os trabalhos metrol égicos que as
Altas Partes contratantes decidir&o fazer executar de comum acordo.

Além disso, esta encarregado de supervisionar a conservagao dos protétipos internacionais.

Art.10°

O Comité internacional se congtitui pela sua propria escolha, em escrutinio secreto, de seu presidente e seu secretério. Essas nomeagies serdo
notificadas aos Governos das Altas Partes contratantes.

O presidente e 0 secretério do Comité e o diretor do Bureau devem pertencer a paises diferentes.

Uma vez constituido, o Comité ndo pode efetuar novas €l eigdes ou nomeagdes a ndo ser trés (3) meses depois de que todos os membros tenham
sido avisados pelo escritério do Comité.

Art.11°

Até a época em que 0s novos protétipos estejam terminados e distribuidos, 0 Comité se reunird pelo menos umavez por ano; gpds essa época,
suas reunides serdo pelo menos bianuais.

Art.12°

As votagoes do Comité so por maioria absoluta; no caso de empate, 0 voto do presidente é decisivo. As decisdes O sdo validas se houver um
quorum de pel o menos metade dos membros que compdem o Comité mais um.

Conservando-se essa condicao, os membros ausentes tém o direito de delegar seus votos aos membros presentes, que deverdo justificar essa
delegacdo. O mesmo é valido para as nomeagdes em escrutinio secreto.

Art.13°

Nos intervalos de umareunio para a outra, o Comité tem direito de deliberar por correspondéncia

Nesse caso, para que a decisdo sgia valida, é necessario que todos os membros do Comité tenham sido questionados sobre 0 assunto.

Art.14°

O Comité internacional de pesos e medidas preenche provisoriamente as vagas que eventua mente se processem no seu melo; estas elei¢des sdo
feitas por correspondéncia, cada um dos membros tendo sido consultado.

Art.15°

O Comité internacional elaborara um regimento detalhado para a organizago e os trabalhos do Bureau e fixard as taxas de pagamento para 0s
trabalhos extraordinérios previstos no artigo 6° da Convencao.

Essas taxas serdo utilizadas para o aperfeigoamento do material cientifico do Bureau.

Art.16°

Todos os contatos do Comité internacional com os Governos das Altas Partes contratantes seréo efetuados por intermédio de seus representantes
diplométicos em Peris.

Para todos os casos cuja solugao cabera aadministragdo francesa, 0 Comité obtera recursos do Ministério de Assuntos Internacionais da Franga.
Art.17°



O diretor do Bureau, assm como 0s adjuntos, s80 homeados em escrutinio secreto, pelo Comité internacional .

Os empregados sdo nomeados pelo diretor.

O diretor tem voto deliberativo no seio do Comité.

Art.18°

O diretor do Bureau O tera acesso ao deposito de protétipos internacionais do metro e do quilograma quando de posse de uma resolugdo do
Comité e na presenca de dois de seus membros.

O loca de depdsito dos protétipos sd podera ser aberto por meio de trés (3) chaves, uma estando de posse do diretor dos Arquivos da Franga, a
segunda com o presidente do Comité e a terceira com o diretor do Bureau.

Os aferidores da categoria dos prot6ti pos nacionais serviréo somente para os trabal hos ordinérios de comparagdes do Bureaul.

Art.19°

O diretor do Bureau enviaré cada ano ao Comité:

1° _um relatério financeiro sobre as contas do exercicio precedente, do qual, apos verificagdo, estardisento de responsabilidade;

2° um relatério sobre 0 estado do materid;

3° _umrelatdrio geral sobre os trabal hos realizados durante o ano transitado.

O Comitéinternaciona remeterapor sua vez, para todos os Governos das Altas Partes contratantes, um relatério anual sobre o conjunto de suas
operagdes cientificas, técnicas e administrativas e as do Bureau.

O presidente do Comité prestara contas a Conferéncia Geral, dos trabal hos realizados desde a época de sua Ultima reunio.

Os relatorios e as publicages do Comité e do Bureau serdo redigidos na lingua francesa. Serdo impressos e comunicados aos Governos das Altas
Partes contratantes.

Art.20°

A escala de contribuic&o, de que fala o artigo 9° da Convencéo, sera estabel ecida da seguinte forma:

0 niimero da populagdo, expresso em milhdes, sera multiplicado

pelo coeficiente trés (3) para os Paises nos quais o sistema métrico é obrigatorio;

pelo coeficiente dois (2) para os que o sistema s é facultativo;

pelo coeficiente um (1) paratodos os outros Paises.

A soma dos produtos assim obtidos fornecera o nimero de unidades para os quais a despesa total devera ser dividida. O quociente dara o
montante da unidade de despesa.

Art.21°

Os gastos de confecgdo dos protétipos internacionais, assm como dos aferidores e substitutos a acompanhé|os, sero da responsabilidade das
Altas Partes contratantes, de acordo com a escala estabel ecida pel o artigo precedente.

Os gastos de comparagdo e de verificagdo das afericdes que forem pedidos pelos Paises que ndo participard na presente Convengéo, serdo

regulados pelo Comité de acordo com taxas fixadas conforme o artigo 15° do Regulamento.

Art.22°

O presente Regulamento terd a mesma forga e valor que a Convengdo a qual se encontra anexada.

Anexon® 2

Disposi¢destransitorias

Art.1°

Todos os Paises que estiveram representados na Comissdo internacional do metro, reunido em Paris em 1872, sendo ou ndo partes contratantes da
presente que tiverem encomendado, e que lhes serdo entregues com todas as condigfes de garantia determinadas pela dita Comissdo

internacional.

Art.2°

A primeirareunido da Conferéncia Geral de pesos e medidas mencionada no artigo 3° da Convengo, terd, notadamente o fim de aprovar
novos protétipos e de distribui-los entre os Paises que fizeram o pedido.

Em consequiéncia, os Delegados de todos os Governos representados na Comissdo internacional de 1872, assm como os Membros da segdo

francesa faréo, de direito, parte dessa primeira reunido para concorrer aaprovagao dos protétipos.

Art.3°

O Comité internacional mencionado no artigo 3° da Convengdo, composto conforme artigo 8° do Regulamento, esta encarregado de receber e de
comparar entre si 0s Novos protdtipos, de acordo com as decisdes cientificas da Comissio internacional de 1872 e de seu Comité permanente,

com restricdo & modificagdes que a experiéncia podera sugerir no futuro.

Art.4°

A secéo francesa da Comisséo internacional de 1872 se encarregaré dos traba hos que Ihe foram confiados para a construcéo de novos prototipos,

com a participacdo do Comité internacional .

Art.5°

Os gastos de fabricaggo dos padrdes métricos construidos pela segdo francesa seréo reembol sados pelos Governos interessados, por custo liquido

da unidade que seré determinado pela dita segéo.

Art.6°

O Comité internacional est4 autorizado a se constituir imediatamente e a fazer todos os estudos preparatorios necessérios para a redizacdo da
Convencao, sem efetuar nenhuma despesa anterior atroca das ratificagoes desta Convencao.
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